FFT LONG ACTION STOCK - FFT STOCK FOR LA SPORTER CONTOUR
REMINGTON 700 CARBON/GRAY

Utilizing an Aerospace monocoque shell, Flash Forged Technology eliminates
unnecessary internal weight. The result is an FFT-designed stock that is up to
a full pound lighter than traditionally manufactured carbon fiber composite
rifle stocks - creating a more consistent shooting foundation while reducing
user fatigue in the field. Flash Forged Technology is available exclusively on
select Christensen Arms firearms. For long action Rem 700 footprint only;
Varmint or Sporter contour profile barrel channel. Stock includes stainless
steel pillars, and sling studs.

Attributes

Name: FFT STOCK FOR LA SPORTER CONTOUR REMINGTON 700 CARBON/GRAY
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102939

Mfr. No.: 8100005800

Action Type: Long

Color: Gray

Make: Remington

Material: Carbon Fiber

Model: 700

Style: Chassis

Weight: 1.125 Ibs

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 711mm

Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 696528095545

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den FFT LONG ACTION
STOCK von CHRISTENSEN ARMS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des FFT LONG ACTION STOCK von CHRISTENSEN ARMS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Schiefleistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Informieren Sie sich (iber die ortlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehdr.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen (ber das Produkt auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Stock und alle Komponenten in gutem Zustand sind.
Achten Sie darauf, dass der Stock ordnungsgemaR an lhrer Waffe montiert ist, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie Ubermaligen Druck oder St6RBe auf den Stock, um Schaden zu verhindern.

Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile, da dies die Sicherheit gefahrden kann.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdrschutz, beim SchielRen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Stocks:

[¢]

Entfernen Sie den alten Stock von Ihrer Remington 700.

Reinigen Sie den Bereich, an dem der neue Stock montiert wird.

Befestigen Sie den FFT LONG ACTION STOCK mit den mitgelieferten EdelstahlPfeilern und
SlingStuds.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Montage zu
gewabhrleisten.

[¢]

o

[¢]

Nutzung des Stocks:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Schiellen entladen ist.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Stocks und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles korrekt
montiert ist.

o Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Stock ordnungsgemaf
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und

Metallabfallen.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des FFT LONG ACTION STOCK wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder lhren Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Sicherheitsaspekte abdecken. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie sicher und verantwortungsbewusst mit dem Produkt umgehen.



FFT Long Action Stock Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FFT Long Action Stock, designed for the Remington 700 with a carbon/gray finish.
This guide provides important safety information, usage instructions, and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly to ensure safe and effective use of your
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the stock is compatible with your specific Remington 700 model before use.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Inspect the stock for any signs of damage or wear before installation.

Store the stock in a safe place, away from children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check the EU's Safety Gate platform regularly for recall updates.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Weight Considerations: The FFT Long Action Stock is designed to be lightweight. Ensure that your
firearm is balanced and comfortable to handle.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting, which may lead to
accidents.

¢ Shooting Environment: Use the stock in a safe, controlled environment. Ensure that the area is free
from bystanders and hazards.

¢ User Fatigue: Be aware of fatigue when using the stock for extended periods. Take regular breaks to
maintain focus and safety.

¢ Vulnerable Groups: Keep the stock and any associated equipment out of reach of children and
individuals who may not understand proper firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing stock from your Remington 700 by loosening the screws and gently detaching
it.

Align the FFT Long Action Stock with the action of the firearm.

Securely attach the stock using the provided stainless steel pillars and screws.

Doublecheck that all screws are tightened properly to ensure stability.

[¢]

[¢]

o

2. Usage Guidelines:

o Familiarize yourself with the stock's features and how it interacts with your firearm.
o Practice proper shooting techniques to maximize the benefits of the lightweight design.
o Regularly inspect the stock during use for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and composite materials.
o If the stock is damaged beyond use, consider recycling options available in your area.
¢ Never dispose of firearms or firearm accessories in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, please refer to your local authorities or the appropriate consumer safety organization in
your area. Ensure you have the product details available for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FFT Long Action Stock.
Thank you for your attention to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour la Crosse FFT Long Action
de Christensen Arms

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse FFT Long Action de Christensen Arms. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir tout en garantissant ta sécurité. Ce guide te fournira des informations essentielles sur
I'utilisation sécuritaire, I'installation, et I'élimination de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser la crosse.

o Vérifie régulierement I'état de la crosse pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse jamais la crosse sans surveillance lorsqu'elle est utilisée ou stockée.

Garde la crosse hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de |'utilisation de ton arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que la crosse est correctement fixée a l'arme.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le montage d'accessoires.

Evite d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne modifie pas la crosse sans consulter un professionnel qualifié.

Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant chaque utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation (tournevis, clés Allen, etc.).
2. Démontage: Retire I'ancienne crosse de ton Remington 700 en dévissant toutes les fixations.
3. Fixation de la Crosse:
o Positionne la crosse FFT sur le boitier de I'arme.
o Aligne les trous de montage et insere les vis fournies.
o Sers les vis avec le tournevis jusqu'a ce qu'elles soient bien fixées, sans forcer.
4. Vérification: Assuretoi que la crosse est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

o Avant d'utiliser ton arme, vérifie que la crosse est en bon état et correctement installée.
e Utilise la crosse sur une surface stable pour garantir une prise en main sécurisée.
¢ Si tu ressens une géne ou un inconfort lors de I'utilisation, arrétetoi immédiatement et vérifie la crosse.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la crosse avec les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en fibre de carbone.
 Si possible, recycle la crosse ou ses composants en suivant les directives de recyclage de ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, nous te recommandons de consulter
le site web de I'importateur ou du distributeur. lls pourront te fournir des informations supplémentaires et des
mises a jour concernant la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton expérience de tir tout en garantissant ta sécurité et celle des
autres. Reste informé et responsable lors de |'utilisation de ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la calciatura FFT Long Action Stock di Christensen Arms. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni superiori e leggerezza, ma € importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare la calciatura solo per il profilo di azione lunga Rem 700 e con il canale per il profilo
del barilotto Varmint o Sporter.

Controlla regolarmente la calciatura per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti danni visibili 0 se non & montato correttamente.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando maneggi la calciatura, assicurati che la carabina non sia carica.

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per I'udito durante I'uso della carabina.

Evita di utilizzare la calciatura in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Non tentare di modificare o riparare la calciatura senza la supervisione di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Calciatura:

o Rimuovi la calciatura esistente dalla carabina seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona la calciatura FFT Long Action Stock sulla carabina, assicurandoti che sia allineata
correttamente.

o Fissa la calciatura utilizzando i pilastri in acciaio inossidabile forniti e verifica che sia saldamente
montata.

o Controlla che gli attacchi per cinghie siano ben fissati.

2. Uso della Calciatura:

o Prima di utilizzare la carabina, assicurati che sia in condizioni sicure e che tutte le parti siano
correttamente assemblate.

o Eseqgui un controllo finale per assicurarti che non ci siano oggetti estranei nel canale del barilotto.

o Quando sei pronto per sparare, posiziona la carabina in una posizione stabile e sicura.

o Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare la calciatura nel normale rifiuto domestico. Contatta il tuo comune per informazioni sullo
smaltimento dei materiali compositi e delle fibre di carbonio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per maggiori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o il produttore.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della calciatura FFT Long
Action Stock di Christensen Arms. Ricorda sempre di maneggiare la tua carabina con cautela e responsabilita.



Bruksanvisning for sikkerhet FFT LONG ACTION
STOCK

Innledning

Takk for at du valgte FFT LONG ACTION STOCK fra Christensen Arms. Denne kolben er designet for & gi deg en
bedre skyteopplevelse med redusert vekt og gkt stabilitet. Denne bruksanvisningen inneholder viktig
informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet i samsvar med EU Generell Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Undersgk produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen og tilbehgr.

Serg for at kolben er korrekt festet til vapenet far bruk.

Unnga & bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre skade.

lkke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktagy og deler fer installasjon.
o Les gjennom produsentens instruksjoner ngye.

2. Installasjon

o Fjern den gamle kolben fra Remington 700 ved a falge produsentens retningslinjer.
Plasser FFT LONG ACTION STOCK pa vapenet og sgrg for at den passer godt.

Fest kolben med de medfglgende skruene og rustfrie stal sgylen.

Sjekk at kolben er sikkert festet far du bruker vapenet.

o

[¢]

[¢]

3. Bruk

o Nar du bruker kolben, sgrg for a ha et fast grep og en stabil posisjon.
o Juster kolben etter behov for & oppna optimal komfort og presisjon.
o Veer oppmerksom pa vekten og balansen av vapenet under bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og emballasje.

e Unnga a kaste produktet i vanlig avfall; sgk etter spesielle resirkuleringsalternativer for
komposittmaterialer.

* Sgrg for at alle deler er avhendet pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere hjelp eller spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Hold deg informert om
sikkerhetsoppdateringer og tilbakekallinger ved a besgke EU Safety Gateplattformen.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med FFT LONG
ACTION STOCK fra Christensen Arms.



FFT LONG ACTION STOCK KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

FFT LONG ACTION STOCK on suunniteltu Remington 700 kivaarille, ja se hyddyntaa Flash Forged Technology
menetelmaa. Tama opas tarjoaa turvallisuusohjeita, asennus ja kayttoohjeita seka tietoa tuotteen
havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen ampumista.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

¢ Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja ettei sielld ole muita henkiléita.
Al3 koskaan suuntaa asetta kohti henkildita tai eldimia.

Tarkista, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai siirtamista.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja mahdollisista vaaratekijoista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, etta ne ovat ehjia.

o Kiinnita tukki aseeseen seuraavasti:
= Aseta tukki aseen runkoon.
= Kiinnita tukki ruostumattomasta teraksesta valmistetuilla pylvailla.
= Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.

o Tarkista, ettd tukki on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Varmista, etta ase on ladattu oikein ja turvallisesti ennen ampumista.

o Aseta ase tukevasti olkapaatasi vasten.

o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja valmistaudu ampumaan.

o Kayta aseen laukaisimeen vain sellaista voimaa, joka on tarpeen laukaisemiseen.

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistéystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Ald havita tuotetta sekajatteen mukana; tarkista kierratysvaihtoehdot.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Varmista, ettd kaytat EU:n Safety Gate jarjestelmaa tarkistaaksesi mahdolliset tuotteen palautukset tai
turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for FFT LONG ACTION
STOCK CHRISTENSEN ARMS FFT STOCK FOR LA
SPORTER CONTOUR REMINGTON 700
CARBON/GRAY

Introduktion
Tack for att du valt FFT LONG ACTION STOCK fran Christensen Arms. Denna produkt &r designad for att ge

optimal prestanda och komfort. For att sakerstalla sdker anvandning och lang livslangd for din kolv, vanligen las
och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av vapen.

¢ Kontrollera att kolven ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den har skador eller brister.

Anvand inte produkten fér andra andamal an vad den ar avsedd for.

Var forsiktig nar du hanterar ammunition och vapen for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:

o Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition finns i narheten.
o Folj tillverkarens specifikationer for att montera kolven pa Remington 700.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av kolven:

o Stall in kolven sa att den passar din kroppstyp for basta komfort och kontroll.
o Anvand kolven i en saker och kontrollerad miljo.
o Undvik att luta eller sttta kolven mot harda ytor som kan skada den.

3. Underhall:

o Reng6r kolven regelbundet for att féorhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
o Kontrollera och smérj rérliga delar enligt tillverkarens rekommendationer.
o Forvara kolven pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du kassera kolven eller dess delar.
o Atervinn material nar det ar méjligt, i enlighet med lokala miljdbestammelser.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din FFT
LONG ACTION STOCK. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter fran Christensen Arms.
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